Instrucciones de Instalacion 767P-01

JISO garantiza el IP67 en la union entre el difusor y el

disipador siempre que la colocacion se haya realizado C A
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El IP67, en las tapas finales y en las uniones =
R 7" debe ser garantizado por el instalador.
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Informacion de instalacion:
2
\ Mantenga la parte superior del
perfil por encima del nivel del
suelo.
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Asegure el correcto drenaje, en esta zona,
para evitar la acumulacion de agua.

PC Cover Acido

Tapa final*2
1 sin orificio; 1 con orificio.




Installation Instructions 767P-01

JISO guarantees IP67 in the junction between the diffuser
and the heat dissipater when the match is correctly made. DL
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IP67 in the end caps or junctions must be
/" guaranteed by the electricians.
J It should be made under electricians
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LED Aluminum heat dissipater

Frosted PC Cover
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Endcaps *2

1 with hole; 1 without hole.

Service Environment and Installation:
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Keep the top of the profile over
the ground level.
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Ensure a right drainage, in this area, to
prevent standing water.
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